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PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGO

SARAJEVO

Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma izmealu Vijeda ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Makedonije o uzajamnom priznavanju i zamjeni
voza i k i h  dozvo la ,  dos tav l j a  se

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma izmedu
Vijei,a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Rcpublike Makedohije o uzajamnom
priznavanju i zamjeni vozadkih dozvola, potpisan 13. septembra 20l7.godine u Skoplju, na
brisnnskom, srpskom, hrvatskom, makedonskom i engleskom jeziku.

Vijede ministara Bosne i Hercegovine je na svoj oj 123. sjednici, odrZanoj
04.12.2017. godine utvrdilo prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog Sporazuma, diji
z-akljrrdak dostavljamo u.prilogu akta. r

Molimo Predsjedni5tvo Bosne i Hercegovine da donese odluku o ratifikaciji
Spi.'iazuma izmedu VijeCa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Makedonije o '

trzajamnom priznavanju i zamjeni vozad,kih dozvola.
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SPOR AZA iv {
izmedu

Vijeia ministara Bosne i Hercegovine
i

Vlade Republike Makedonije
o uzajamnom priznavanju i zamjeni vozadkih dozvola

Vijeie ministara Bosne i Hercegovine i Vlada Republike Makedonije (u daljnjem tekstu:
Ugovome stranke),

sa Zeljom da ojadaju prijateljske veze i suradnju izmedu dvije drZave,

u cilju povedanja sigurnosti i unaprijedenja cestovnog prometa,

prepoznavajuii potrebu da se gradanima obje drZave omogudi upravljanje motomim vozilima,

sporazumijeli su se kako slijedi:

elanak 1.
(Predmet Sporazuma)

Ovim Sporazumom ureiluje se pitanje uzajamnog priznavanja i zamjene vozadkih dozvola
izdanih od strane nadleZnih tijela jedne od Ugovornih stranaka, vlasnicima vozadkih dozvola
koj i legalno borave na teritoriju druge Ugovome sffanke.

Clanak 2.
(Kori5tenje vozadke dozvole za vrijeme boravka)

Vozadka dozvola izdana od nadleZnog tijela jedne od Ugovomih stranaka ne moZe se koristiti
u prometu na teritoriju druge Ugovorne stranke po isteku razdoblja boravka utvrdenog
nacionalnim zakonodavstvom.

Clanak 3.
(Definicije)

(1) Za potrebe ovoga Sporazuma navedeni izrazi imaju sljedeie znadenje:

Teritorij je:
1) u odnosu na Bosnu i Hercegovinu-drZavni teritorij Bosne i Hercegovine,
2) u odnosu na Republiku Makedoniju-drZavni teritorij Republike Makedonije.

NadleZna tijela su tijela javne uprave nadleZnazaizdavanje vozadkih dozvola i to:
l) Za Bosnu i Hercegovinu: U Federaciji Bosne i Hercegovine-kantonalna

ministarstva unutamjih poslova; u Republici Srpskoj-Ministarstvo unutamj ih
poslova, i u Brdko distriktu Bosne i Hercegovine-Odjel zajavni registar.

2) U Republici Makedoniji: Ministarstvo unutamjih poslova, odjel za gradanske
poslove.

Vozadka dozvola-oznadava vozadku dozvolu koju je izdao jedan od nadleZnih tijela.

Yale(,a vozadka dozvola-znadi da originalnoj vozadkoj dozvoli izdanoj od strane
jednog nadleZnog tijela nije isteklo razdoblje va1enj4 da nije privremeno ili trajno

a)

b)

c)

d)



oduzeta, niti je izredena zaStitna mjera zabrane upravlj anja motomim vozilom u
vrijeme kada se vr5i njena zamjena od strane drugog nadleZnog tijela, kao ni da
podlijeZe bilo kakvim ogranidenjima koja sprjedavaju njenog vlasnika daje koristi u
svrhe za koje je namijenjena.

e) Boravak-ima znadenje sukladno nacionalnom zakonodavstvu Ugovornih stranaka.

elanak 4.
(Priznavanje vozadke dozvole)

NadleZna tijela Ugovornih stranaka uzajamno (reciprodno), priznaju vozadke dozvole
vozadima koji kao turisti ili komercijalni vozadi upravljaju vozilom na teritoriju druge
Ugovorne stranke.

Clanak 5.
(Zamj ena v ozadke dozvole)

(1) Vlasniku vozadke dozvole koja je izdana od strane nadleZnog tijela jedne od Ugovomih
stranaka, koji legalno boravi na teritoriju druge Ugovorne stranke, vozalka dozvola 6e biti
zamijenjena za vozalku dozvolu zemlje u koj oj osoba boravi, bez polaganja teoretskog i
praktidnog ispita, za upravljanje onom kategorijom i potkategorijom motomih vozila za
koje je originalna vozadka dozvola izdana.

(2) Odredbe ovoga Sporazuma ne iskljuduju obvezu ispunjenja administrativnih procedura
koju nalaZu propisi svake Ugovorne stranke za zamlenu vozadkih dozvola kao Sto su
popunjavanje obrasca zahtjeva, dostavljanje lijednidkog uvjerenj4 plaianje pristojbi ili
drugo.

(3) Podnositelj zahtjeva za zamjenu vozadke dozvole mora ispunjavati uvjet glede godina
Zivota propisanih odgovarajuiim zakonodavstuom Ugovome sffanke u koj oj se vrSi
zamjena vozadke dozvole.

(4) Ukoliko postoje ogranidenja za upravljanje vozilom odredene kategorije ili potkategorije i
ista su vaZe6a sukladno propisima Ugovornih stranaka, na dan podnoSenja zahtjeva za
izdavanje zamjenske vozadke dozvole, takva organidenja primjenjuju se i na zamj ensku
vozadku dozvolu, do isteka vremena traj anja ogranidenja.

(5) U vrijeme zamjene vozadke dozvole, istovjetnost kategorija i potkategorija vozadkih
dozvola koje su izdane od nadleZnih tijela Ugovornih stranaka ie se priznati na temelju
plodica ekvivalencije koje se nalaze u Aneksu 3-A i Aneksu 3-B ovoga Sporazuma. Svaka
izmjena Aneksa 3-A i Aneksa 3-B ovoga Sporazuma ie biti usagla5ena u pisanoj formi
izmedu tijela nadleZnih za sprovedbu ovoga Sporazuma.

Clanak 6.
(Postupanje sa originalnom vozadkom dozvolom)

Osobi kojoj se izdaje zamjenska vozadka dozvola u jednoj od Ugovomih stranaka oduzima se
njegova originalna vozadka dozvola i wada se diplomatskim putem.

Clanak 7.
(Prijevod i provjera autentidnosti vozadke dozvole)

(l) Postupak zamjene vozadkih dozvola provode nadleZna tijela Ugovomih stranaka, a
sukladno nacionalnim propisima iz ove oblasti, a po zahtjevu vlasnika vozadke dozvole.



(2) NadleZno tijelo svake Uugovome stranke koje vr5i zamjenu vozadke dozvole traZi ovjeren
prijevod vozadke dozvole.

(3) U sludaju postojanja odredene sumnje po pitanju valjanosti vozadke dozvole i todnosti
podataka navedenih u njoj nadleZno tijelo Ugovorne shanke moZe zahtijevati
odgovarajudu provjeru/potvrdu (Aneks 4-A), ili druge informacije, putem elektronidke
poSte, fax ili diplomatskim putem.

(4) NadleZno tijelo druge Ugovome stranke ie postupiti po zahtjevu iz stavka (3) ovoga
dlanka u roku od trideset dana od dana primitka zahtieva.

elanak 8.
(Tijela nadleZna za provedbu Sporazuma)

Tijela nadleZna za provedbu ovoga Sporazuma su:

Za Bosnu i Hercegovinu: Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, i
Za Republiku Makedoniju: Ministarstvo unutamjih poslova Republike Makedonije.

ilanak 9.
(Razmjena informacij a)

Nakon potpisivanja, a prije stupanja na snagu ovoga Sporazuma Ugovome stranke 6e
razmijeniti obrasce (specimene), svojih vaZeiih vozadkih dozvola, te razmijeniti informacije o
administrativnim postupcima i procedurama za zamjenu vozadkih dozvola.

e lanak 10.
(Razmjena lidnih podataka)

(l) Uzajamna razmjena osobnih podataka izmedu nadleZnih tijela Ugovomih stranaka se vrSi
sukladno nacionalnom zakonodavstvu iz oblasti za5tite osobnih podataka, pri tome
ispunjavajudi uvjete utvrdene od strane nadleZnog tijela koji iste podnosi i slijedeii nadela
koja se primjenjuju kako na automatsku tako i na rudnu obradu osobnih podataka:

a) Prije prijenosa osobnih podataka, nadleZna tijela obje Ugovome stranke moraj u
poduzeti neophodne tehnidke i organizacijske mjere u cilju postizanja odgovarajuie
razine povjerljivosti i zaStite osobnih podataka koji podlijeZu prijenosu.

b) Osobni podaci koji podlijeZu prijenosu ne smiju se koristiti u druge svrhe osim onih
zbog kojih se prijenos i vr5i bez prethodne suglasnosti nadleZnog tijela koje vr5i
prijenos.

c) Preneseni osobni podaci se briSu, uni5tavaju ili ispravljaju ukoliko:
l) se dokaZe da podaci nisu istiniti, ili
2) nadleZno tijelo koje vrli prijenos prijavi da su podaci prikupljeni ili dati na nadin

kojije u suprotnosti sa nacionalnim zakonodavstvom, ili
3) podaci vi5e nisu potrebni za obavljanje zadatka zbog kojeg je i vr5en njihov

prijenos, osim u sludaju da postoji izridit pristanak nadleZnog tijela koj e dostavlja
podatke da se isti mogu koristiti i u druge svrhe.



e)

d) Na zahtjev nadleZnog tijela Ugovome stranke koji vrSi prijenos, nadleZno tijelo
Ugovome stranke koje prima osobne podatke pruZa informacije o kori5tenju
prenesenih podataka i o postignutim rezultatima.

NadleZno tijelo Ugovome stranke koje vr5i prijenos odgovorno je za provjeru todnosti
osobnih podataka kao i da li je prijenos potreban i odgovarajudi. Ukoliko se nakon
prijenosa utvrdi da su podaci netodni ili da isti nisu ni trebali biti preneseni, nadleZno

tijelo Ugovorne stranke koje prima podatke mora bez odlaganja o tome blti
obavijesteno. NadleZno tijelo Ugovome stranke koje prima podatke vrSi korekcije, ili
ukoliko su podaci preneseni iste uni5tava ili briSe.

NadleZno tijelo Ugovorne stranke koje prima osobne podatke odgovomo je za
u[inkovitu za5titu osobnih podataka od neovla5tenog pristupa, mijenjanja i objave.

U sludaju neovlaStenog pristupa ili otkrivanja osobnih podataka putem prijenosa

osobnih podataka, nadleZno tijelo Ugovcme stranke bez odlaganja obavje5tava
nadleZno tijelo koje Salje osobne podatke o okolnostima vezano za neovla5teni pristup
ili otkrivanje podataka putem prijenosa. kao i o poduzetim mjerama kako bi se takvi
incidenti izbjegli u buduinosti.

NadleZna tijela Ugovomih stranaka vode evidenciju o prijenosu, primitku, brisanju i
uniStavanju osobnih podataka.

Prijenos osobnih podataka izmedu nadleZnih tijela obje Ugovorne stranke vr5i se, kako
je utvrdeno ovim Sporazumom, sukladno nacionalnom zakonodavstvu Ugovornih
stranaka pri tom po5tivajuii uvjete koje su Ugovome stranke koje vr5e prijenos
osobnih podataka utvrdile, kao i sukladno uvjetima i nadelima za5tite osobnih
podataka.

Prilikom prijenosa osobnih podataka, Ugovorna stranka koja vrSi prijenos podataka

obavje5tava drugu Ugovornu stranku o roku duvanja podataka koji mora biti sukladan
nacionalnom zakonodavstvu ili medunarodnim pravom. Bez obzira na rok za duvanje
podataka, osobni podaci se ne mogu duvati dulje od vremenskog razdoblja koji je

potreban da se izvr5e ciljevi utvrdeni ovim Sporazumom. Ugovoma stranka koja vrSi
prijenos mora biti obavije5tena o brisanju ili uni5tavanju podataka koji podlijeZu
prijenosu, kao i razlozima za njihovo brisanje ili uniStavanje. U sludaju prekida ovoga
Sporazuma, svi podaci koji su podlijegali prijenosu moraju biti uni5teni ili izbrisani.

k) Na zahtjev, svaka osoba ima pravo da dobije informacije od nadleZnog tijela za obradu
osobnih podataka o podacima koji se odnose na tu osobu, a koji su preneseni ili
obradeni sukladno ovom Sporazumu, kao io pravu na korekciju netodnih podataka ili
njihovog uniStavanja, odnosno brisanje podataka obradenih u suprotnosti sa
nacionalnim zakonodavstvom. PruZanje takvih informacija moLe se uskratiti samo u
sludajevima utvrdenim u nacionalnom zakonodavstvu Ugovornih stranaka. Tijelo koje

c)

h)

i )



je nadleZno za poduzimanje radnji po zahtjevu za dostavu informacija, pruZa
informacije sukladno prethodno dobijenoj suglasnosti druge Ugovome stranke.

l) Nadlehra tijela Ugovornih stranaka su obvezna da ne dostavljaju osobne podatke, koji
sukladno ovom Sporazumu podlijeZu prijenosu nekom drugom tijelu koje nije
nadleZno tijelo predvi<leno dlankom 8. ovoga Sporazuma, osim uz pisanu suglasnost
nadleZnog tijela Ugovome stranke koja vrsi prijenos podataka.

lj) NadleZna tijela Ugovomih stranaka su obvezna da poduzmu sve potrebne mjere kako
bi se izbjeglo da treie osobe budu o5tedene kao rezultat slanja, primanja ili kori5tenja
podataka, i kako bi se eliminirali uzroci koji bi mogli dovesti do potencijalno
neZeljenih posljedica.

m) Kada nadleZno tijelo Ugovorne stranke koje prima podatke ne postupa sukladno
odredbama ovoga dlanka, druga Ugovorna stranka koja dostavlja podatke moZe
zatraLiti brisanje ili uni5tenje dostavljenih podataka, kao i trenutadno okondanje ovoga
Sporazuma.

e lanak 11.
(lzuze(e od primjene)

Ovaj Sporazum se neie primjenjivati na vozadke dozvole izdane u jednoj ili drugoj
Ugovomoj stranci na temelju zamjene vozadkih dozvola stedenih u treiim drLavama.

Clanak 12.
(Meclunarodne obveze)

Odredbe ovoga Sporazuma ne udedu na prava ili obveze dvije Ugovorne stranke sadrZane u
medunarodnim konvencijama, sporazumima i propisima koji se primjenjuju na njih.

e lanak 13.
(Aneksi Sporazuma)

Aneksi koji su dati u privitku ovoga Sporazuma se mijenjaju izmealu nadleZnih tijela
Ugovornih stranaka diplomatskim putem.

Clanak 14.
(RjeSavanje sporova)

Svi eventualni sporovi u svezi tumadenja i primjene ovoga Sporazuma rjesavaju se putem
konzultacija i pregovora izmetlu nadleZnih tijelaza provedbu ovoga Sporazuma.

elanak 15.
(Stupanje na snagu i trajanj e Sporazuma)

(1) ovaj Sporazum stupa na snagu na datum primitka zadnje pisane obavijesti kojom se
Ugovorne stranke medusobno obavjeStavaju, diplomatskim putem, o ispunjavanju uvjeta
predvldenih unutarnjim zakonodavstvom za njegovo stupanje na snagu.

(2) Ovaj Sporazum se moZe izmijeniti i dopuniti uzuzajamni pristanak Ugovornih stranaka u
pisanoj formi. Takve izmjene i dopune stupaju na snagu sukladno zakonskim
procedurama uturdenim u stavku (l) ovoga dlanka.



(3) Ovaj Sporazum se zakljud,uje na razdoblje od pet (5) godina. Isti se automatski produZava
za naredno razdoblje od jedne (1) godine, osim ako bilo koja od Ugovomih stranaka
obavijesti drugu Ugovomu stranku, u pisanoj formi, o svoj oj nakani da prekine/otkaze
ovaj Sporazum, najmanje Sest (6) mjeseci prije isteka njegovog valenja.

(4) Svaka Ugovorna stranka moZe prekinuti/otkazati ovaj Sporazum, nakon Sto po5alje pisanu
obavijest drugoj Ugovornoj stranci diplomatskim putem. otkazivanje ovoga sporazuma
stupa na snagu Sest (6) mjeseci nakon datuma primitka obavijesti.

(5) Ovaj Sporazum je zakljuden u dva originalna primjerka na jezicima u sluZbenoj uporabi u
Bosni i Hercegovini-bosanskom, srpskom, hrvatskom (latinidnom i 6irilidnom pismu), na
makedonskom jeziku i na engleskom jeziku, pri demu su svi tekstovi jednako autentidni.
U sfudaju bilo kakvih razlika u tumadenju ovoga Sporazuma, mjerodavna je verzija na
engleskom jeziku.

Sporazum potpisan u Skopju, dana l3.09.2017.godine

ZaYije6c ministara ZaYladu Republike Makedonije
Bosne i Hercegovine

Ministar komunikacija i prometa Zamjenik predsjednika Vlade i
Bosne i Hercegovine Ministar unutarnjih poslova

Republike Makedonije

Ismir Jusko Oliver Spasovski



ANEKS I-A

Kategorije i podkategorije vozaikih dozvola u Bosni i Hercegovini

vozadka dozvola se izdaje za upravljanje motomim i prikljudnim vozilima koja se
razvrstavaju u kategorije: A, B, BE, C, CE, D i DE i potkategorije: Al, Bl, Cl, Dl, CIE i
D1E.

VozaCka dozvola se izdaje za sljede6e kategorije vozila: A, B, BE, C, CE, D i DE.

U kategoriju A ubrajaju se motocikli s bodnom prikolicom ili bez nje, dija zapremina motora
prelazi 125 cm3, a snaga prelazi I I kW.

U kategoriju B ubrajaju se motorna vozila, osim vozila kategorije A, dija najve6a dozvoljena
masa nije ve6a od 3.500 kg i koja nemaju vi5e od osam sjedala ne radunajudi sjedalo za
vozaea.

u kategoriju BE ubrajaj u se skupovi vozila iija se vudna vozila ubrajaj u u kategoriju B, a
prikljudna vozila imaju najve6u dozvoljenu masu preko 750 kg, koja nije ve6a od mase
vudnog vozilabez tereta, a ukupna dozvoljena masa vudnog i prikljudnog vozila nije veda od
3.500 kg.

U kategoriju C ubrajaju se motoma vozila za prijevoz tereta dija je najveda dozvoljena masa
veia od 7.500 kg.

U kategoriju cE ubrajaju se skupovi vozila dija se vudna vozila ubrajaju u kategoriju c, a
prikljudna vozila imaju najveiu dozvoljenu masu vedu od 750 kg.

U kategoriju D ubrajaju se motoma vozila za prijevoz osoba koja, osim sjedala za voza(a.,
imaj u vi5e od osam sjedala.

u kategoriju DE ubrajaju se skupovi vozila dija se vudna vozila ubrajaju u kategoriju D, a
prikljudna vozila imaju najvedu dozvoljenu masu ve6u od 750 kg i prikljudno vozilo se ne
koristi za prijevoz osoba.

Vozalka dozvola se izdaje za sljede(e potkategorije vozila: Al, Bl, Cl, Dl, C1E i D1E.

u potkategoriju A1 ubraja se laki motocikl dija zapremina motora ne prelazi 125 cm3, a
snaga ne prelazi 1 I kW.

U potkategoriju Bl ubrajaju se tricikl i detvorocikl na motomi pogon.

U potkategoriju Cl ubrajaju se motoma vozila za prijevoz tereta dija je najveia dozvoljena
masa ve6a od 3.500 kg, a manja od 7.500 kg.

U potkategoriju CIE ubrajaju se skupovi vozila dija se vudna vozila ubrajaju u potkategoriju
cl, a prikljudna vozila imaju najve6u dozvoljenu masu veiu od 750 kg, s tim da najveda
dozvoljena masa skupa vozila ne prelazi 12.000 kg i da najveia dozvoljena masa prikljudnog
vozila ne prelazi masu neoptereienog vudnog vozila.



U potkategoriju Dl ubrajaju se motoma vozila koja sltrteza prijevoz osoba i koja, osim
sjedala za voza(4 imaju vi5e od osam, a ne vi5e od Sesnaest sjedala,

U potkategoriju DIE ubrajaju se skupovi vozila dija se vudna vozila ubrajaju u potkategoriju
Dl, a prikljuCnavozila imaju najvedu dozvoljenu masu vedu od 750 kg, s tim da najveda
dozvoljena masa ovoga skupa vozila ne prelazi 12.000 kg, a najveda dozvoljena masa
prikljudnog vozila ne prelazi masu neoptereienog vudnog vozila i da se prikljudno vozilo ne
koristi za prijevoz osoba.



ANEKS 1-B

Definicije vozila kojima je dozvoljeno upravljanje na temelju vozaike dozvole izdane za
od govaraj udu kategorij u/podkategoriju

autobus je motomo vozilo namijenjeno za prijevoz osoba koje, osim sjedala za vozadq ima
viSe od osam sjedala.

iefvorocikl je motomo vozilo na d,etiri kotada sa masom neoptereienog vozila manj om od
400 kg, bez mase akumulatora kod elektridnih vozila i dija najveda neto snaga motora ne
prelazi 15 kW.

laki motocikl je motorno vozilo sa dva kotada ili sa tri asimetridno postavljena kotada (sa
boEnom prikolicom), dija je zapremina motora veia od 50 cm3 i ne prelazi 125 cm3, a snaga
motora ne prelazi 11 kW i koji na ravnoj cesti moZe razviti brzinu vedu od 45 km na das.

laka prikolica je priktjudno vozilo dija najve6a dozvoljena masa nije veia od 750 kg.

laki ietvorocikl je motorno vozilo sa detiri kotada sa masom neoptereienog vozila manjom
od 350 kg, bez mase akumulatora kod elektridnih vozila, dija najveca brzina nije veda od 45
km na das i dija radna zapremina nije veia od 50 cmr ili dija najveda snaga nije veia od 4 kW
kod ostalih motora, ili dija najveia trajna snaga nije veia od 4 kW kod elektromotora.

motocikl je motomo vozilo sa dva kotada ili sa tri asimetridno postavljena kotada (sa bodnom
prikolicom), kod kojeg je radna zapremina motora veda od 125 cm3 i koj e na ravnoj cesti
moZe razviti brzinu vedu od 45 km na das.

poluprikolica je prikljudno vozilo bez prednje osovine, konstruirano tako da se svojim
prednjim dijelom oslanja na vudno vozilo.

prikljuCno vozilo je vozilo namijenjeno da bude vudeno motomim vozilom, bilo da je
konstruirano kao prikolica ili kao poluprikolica.

putniiki automobil je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz osoba koje, osim sjedala za
vozala, ima najvi5e osam sjedala.

skup vozila dine motorno vozilo i prikljui.na vozila koja u prometu na cestama sudjeluju kao
cjelina.

teretno vozilo je svako motorno vozilo koje je namijenjeno za prijevoz tereta.

traktor je motorno vozilo konstruirano da vude, potiskuje ili nosi izmjenjiva oruda, odnosno
da sluZi za pogon takvih oruda ili za vudu prikljudnih vozila.

tegljad je motomo vozilo namijenjeno i opremljeno za vudu poluprikolice.

tricikl je motomo vozilo na tri kotada simetridno postavljena u odnosu na srednju uzduZnu
osu, sa toplotnim motorom dija je radna zapremina veda od 50 cm3 ili dija je konstrukcij ski
najveia brzina veia od 45 km na das.



ANEKS 2-A

Kategorije i podkategorije vozaikih dozvora u Repubrici Makedoniji

Zakonom o sigumosti cestovnog prometa utl,rdene su sljede6e kategorije, podkategorije inacionalne kategorije koje se odnose navozilasa sljedeiim tehnidkim karakteristikama:

Kategorija A-obuhvata motocikle, tricikle i ietvorocikle kod kojih zapremina motora prelazi125 cm3 i dija je snaga motora ve6a od l1 kW.

rajveia dozvoljena masa ne prelazi 3.500 kg, i
iskljuduju6i mjesto za vozada. Ovakva motoma

Kategorija B+E-obuhvaca skup vozira koji se sastoji od vudnog voziro iz kategorije ,,8,, iprikljudnog vozila, pri demu ovakav skup vozila nije ukljuden u kategoriju ..B,,.

Kategorija c-obuhvata motorna vozila koja nisu obuhvaiena u kategoriji ,,D,, dija najveiadozvoljena masa ne prelazi 3.500 kg i koja mogu vu6i prikljudno voziro dija najve,adozvoljena masa ne prelazi 750 kg.

Kategorija c+E-obuhvaia skup vozira gdje je vudno voziro izkategorije ..c,,, a moZe vuiiprikljudno vozilo dija teLinaprelaziZSO tg. 
'

Kategorija D-obuhvaia motoma vozira koja se koriste za prijevoz osoba i imaju vise od g(osam) mjesta za sjedenje pored mjesta za uozah, koja mogu vuii prikljudno voziro dijanajveca dozvoljena masa ne prelazi 750 kg.

Kategorija D+E-obuhvaia.skupine vozila gdje je vudno vozilo iz kategorije ,,D,,, a priktjudnovozilo ima najveiu dozvoljenurnuru irnuO ZSOig.

Podkategorija Al'obuhvaia motocikre, tricikle i lake detuorocikle kod kojih zapreminamotora ne prelazi 125 cm3 i dija snaga motora nije veia od l l kW.

Podkategorija cl-obuhva6a motorna vozira koja nisu obuhvaiena u kategoriji ,,D,,, 6ijanajveca dozvoliena masa prerazi 3.500 kg, ali nije veia od 7.500 kg, i koja mogu vu6iprikljudno vozito d,ija najveia dozvoljena ruru n. prelazi 750 kg.

Podkategorija cr+E-e6u1'tuu6a skupove vozila gdje vudno vozilo pripada podkategoriji ,.c1,,,
dok najveia dozvoljena masa prikljudnog uo.itu prelazi 750 kg, pod uvjetom da ukupna



najveia dozvoljena masa skupa vozila ne prelazi 12.000 kg i najveda dozvoljena masa
prikljudnog vozila nije veda od mase neoptere6enog vuEnog vozila,

Podkategorija Dl-obuhvaCa motoma vozila koja se koriste za prijevoz osob4 koja pored
mjesta za vozada imaju vi5e od osam (8), ali ne vi5e od Sesnaest (16) mjesta za sjedenje, i koja
mogu vudi prikljudno vozilo dija najveCa dozvoljena masa ne prelazi 750 kg.

Podkategorija Dl+E-obuhvada skupove vozila gdje je vutrno vozilo iz podkategorije "D1", a
najveda dozvoljena masa prikljudnog vozila prelazi 750 kg, pod uvjetom da najveda
dozvoljena masa skupa vozila ne prelazi 12.000 kg, najveda dozvoljena masa prikljudnog
vozila ne prelazi masu neopteredenog vudnog vozilai da se prikljudno vozilo.ne koristi za
prijevoz osoba.

Nacionalna kategorija F-obuhvada traklore i prikolice za traklore. Osoba koja ima dozvolu za
upravljanje takvim vozilima tako<ler moZe upravljati vozilima koja se ubrajaju u nacionalne
kategorije *G'i "M'.

Nacionalna kategorija G-obuhva6a radne shojeve. Dozvola za upravljanje vozilima u ovoj
kategorij i takotler obuhvada i upravljanje motokultivatorima,

Nacionala kategorija M-obuhvada motokultivatore i prikljudna vozila koja vuku
motokultivatori, bicikli sa motorom, laki tricikli i laki detvorocikli.
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ANEKS2-B

Definicije vozila kojima je dozvoljeno upravljanje na temelju vozaCke dozvole izdane za
odgovaraj uiu kategorij u/pod kategoriju

l. "Moped" oznaEava motorno vozilo na dva ili tri kotada dija radna zapremina motora sa
unutamjim sagorijevanjem ne prelazi 50 cmr, ili dija snaga motora nije ve6a od 4 kW i
koje na ravnoj cesti ne moZe razviti brzinu veiu od 45 km,ft.

2. "Motocikl" oznadava motomo vozilo na dva kotada sa ili bez bodne prikolice, dija radna
zapremina motora sa unutamjim sagorijevanjem prelazi 50 cm3 i koje svojom
konstrukcijom omogu6uje razvijanje brzine vede od 45 kmA.

5.

"Tricikl" oznadava motocikl na tri kotada simetridno postavljena u odnosu na osovinu
vozila, dija masa nije veia od 400 kg-u sludaju da je namijenjeno prijevozu putnika,
odnosno 550 kg-u sludaju da je namijenjeno prijevozu tereta (bez mase akumulatora
ukoliko je vozilo na elektridni pogon), i dija je radna zapremina motora ve6a od 50 cmr ili
dijaje najveda brzinaveda od 45 km na das.

"Laki detvorocikl" oznadava motorno vozilo na detiri simetridno postavljena kotada dija
masa kada je vozilo neoptereieno ne prelazi 350 kg (bez mase akumulatora kod
elektrienih vozila, dija snaga motora nije veia od 4 kW), dija radna zapremina motora sa
unutamjim sagorijevanjem nije ve6a od 50 cm3 i i dija najveia konstrukcijska brzina nije
vei.a od 45 km na das.

"eetvorocikl" oznalava motomo vozilo na detiri simetridno postavljena kotada sa masom
neoptere6enog vozila manjom od 400 kg, ukoliko je vozilo namijenjeno prijevozu
putnika, ili 550 kg ukoliko je vozilo namijenjeno prijevozu tercta (bez mase akumulatora
kod elektridnih vozila), dija najve6a snaga motora sa unutamjim sagorijevanjem prelazi 50
cmr i dija najve6a dozvoljena bvina prelazi 45 kmA.

6. "Putnidko vozilo" ozna(ava motorno vozilo namijenjeno za prijevoz putnika koje, pored
mjesta za vozada, nema vi5e od osam mjesta.

7. "Autobus" oznalava motorno vozilo namijenjeno za prijevoz putnika koje, pored mjesta
za vozala, ima vi5e od devet miesta.

8. "Zglobni autobus (autobus sa prikolicom)" oznaEava autobus koji se sastoj i iz dva dijela
spojena rotiraju6im zglobom Sto omoguduje putnicima da se kreiu iz jednog dijela
autobusa u druei.

9. "Kombinacija vozila" oznadava spojena vozila koja se sastoje od najmanje jednog vudnog
vozila i jednog prikljud,nog vozila koji u prometu sudjeluju kao jedna cijelina.



10. "Vudno vozilo" oznalava motomo vozilo konstruirano da vude prikljudno vozilo.

I l. "Prikljudno vozilo" oznalava vozilo konstruirano da bude vudeno motomim vozilom.
Prikljudno vozilo moZe imati rotirajudu osovinu, centralnu osovinu ili moZe biti
poluprikolica.

12. "Prikolica" ozradava prikljudno vozilo konstruirano tako da ukupnu masu preko svojih
osovina prenosi na cestu. Prikolice su konstruirane da budu prikljudene motornom vozilu,
uzizuzetakpoluprikolic4 i da prenose teret.

13. "Poluprikolica" oznadava prikljudno vozilo bez prednje osovine, konstruirano tako da se
svojim prednjim dijelom oslanja na vudno vozilo.

14. "Laka prikolica" oznalava prikljudno vozilo dija najveia dozvoljena masa
ke.

ne prelazi 750

15. "Traktor" ozna(ava motorno vozilo, ukljudujuii poljoprivredni ili traktor sa
kotadima ili gusjenicama na vlastiti pogon, koje ima najmanje dvije oso i dija najve6a
brzina ne prelazi 6 km/h, dija je glavna funkcija da pruZa vudnu snagu i rje je posebno
konstruirano da vude, potiskuje ili prijevozi. i sluZi za pogon oruda
konstruiranih za poljopriwedne ili Sumske radove, odnosno za vudu po privrednih ili
Sumskih prikolica. Traktori se mogu prilagoditi za prijevoz
poljoprivrednih i Sumskih poslova iiili se mogu opremiti putnidkim sj

kao dijela



ANEKS3-A

zazamjenu varedih vozsckih dozvola izdanih u Bosni i Hercegovini ztvad.&p vozarke
dozvole izdane u Makedoniji

Vozadke
dozvole
Bosne i

Hercegovine

Vo ke dozvole Makedoniie

A I A B CI c D I D BE c lE CE DIE DE F G M

A I x
A x x x
B I X

B x
BE x
c l x
c lE x
c x x
CE x
DI X

DIE X

D X x
DE x



ANEKS 3-B

Zamjena vozaCkih dozvola u zvaniinoj uporabi od 20. listopada 1999.godine do 01
listopada 2007.godine u Republici Makedoniji, zavai.e6,e vozaike dozvole Bosne i

Hercegovine

Vozadke
dozvole

Republike
Makedoniie

Vozadke dozvole Bosne i Hercesovine

A 1 B I B BE C 1 C l E C CE D I D1E D DE

x X

B x

C X x

D X X

E+

Vozadka dozvole kategorije E zamjenjuje se sa vozaekom dozvolom BE, ClE, CE,
DlE i DE, kad su u vozadkoj dozvoli upisane kategorije B, C, D i E, a ukoliko je
kategorija E stedena po stjecanju prava upravljanja vudnim vozilom.

Vozadke
dozvole

Republike
Makedoniie

Vozadke dozvole Bosne i Hercesovine

A 1 A B1 B BE C I c lE c CE D1 D lE D DE

A I X

A X X x

B X

c l X

c X X

DI

D x x

BE X

C I E

CE x

DIE x

DE X

F

G

M



AIIEKS+A

4.1. Obrazac zahtjeva zaizdavanje potwde o validnosti i autentidnosti vozadke dozvole

Bosna i Hercegovina
Ministarstvo komunikacija i prometa
Faxs: 00 387 33 707 694
e-mail: hansport@mkt.gov.ba

Republika Makedonija
Ministarstvo unutamjih poslova
Odjel za gratlanske poslove
Sektor za upravno-nadzome poslove
Faks: 00 389 2333 4l 18
E-m ai I : lvwR_SUNR@moi, gov.mk

Zahtjev zaizdavanje poturde o validnosti i autentidnosti vozadke dozvole

Naj ljubaznije vas molimo da nas obavijestite da Ii je vozadka dozvola broj..,,..............,
koja sadrZi niZe navedene podatke, validna i autentid,na:

Ime i prezime imaoca vozadke dozvole
Datum i mjesto rotlenja imaoca vozadke dozvole
Datum izdavanja vozadke dozvole
Datum vaZenja vozadke dozvole
Serijski broj vozadke dozvole
Kategorije
Potkategorije
Naziv tijela koje je izdalo vozadku dozvolu

Dodana ogranidenja: (na primjer: obvezno no5enje naodala, proteze).
Dodana informacija o vozadkoj dozvoli (Da li je izdanana temelju zamjene vozadke d ole
stedene u tredoj drZavi)

hesl ika vozadke dozvole

Datum i mjesto Pedat i potpis sluZbene osobe



4.2.Obrazac Potvrde o validnosti i autentidnosti vozadke dozvole

Republika Makedoniia
Ministarstvo unutarnj ih poslova
Odjel za gratlanske poslove
Selctor za upravno-nadzome poslove
Faks: 00 3892333 4l 18
E-maiI: MVR_SLtNR@moi.gov.mk

Bosna i Hercegovina
Ministarstvo komunikac[ia i prometa
Faks:00 387 33707 694
e-mail : transport@mkt.gov.ba

Potvrda o validnosti i autentidnosti vozadke dozvole
b r . . . . , . . . . . . . . . . . . .

Naljubaznije vas obavijeStavamo da vozadka dozvola broj................, jeste/nije validna i
autentiEn4 i sadrZi sljedede podatke:

Ime i prezime imaoca vozaEke dozvole
Dafum i mjesto rodenja imaoca vozadke dozvole
Datum izdavanja vozadke dozvole
Datum v nja
Serijski broj vozatrke dozvole
Kategorije
Potkategorije
Naziv tijela koje je izdalo vozaCku dozvolu

Ogranidenja: (na prirnjer: obvezno noSenje naodal4 proteze).
Informacija o vozadkoj dozvoli (Izdana/nije izdana na temelju zamjen€ vozadke dozvole
stedene u tredoj drZave

Datum i mjesto Pedat i potpis sluZbene osobe



ANEKS+B

SPECIMENI VOZAEKTE DOZVOLA IZDANTE U MAKEDONIJI

Modul makedonske vozadke dozvole "stari modul", u uporabi od 20 listopada l999.godine do
0l,listopada 2007.godine,

Modul makedonske vozadke dozvole'hovi modul", u uporabi od 0l li pada 2007.godine.



ANEKS,I-C

SPECIMENI VOZAEKIH DOZVOLA IZDANIH U BOSNI I EENCEGOVINI

naaradenog na vo koj dozvoli),



Modul nove vozadke dozvole koji se izdaje od 0l.03.20l3.godine (u odnosu na modul
vozadko dozvole koji se izdavao do 0l,03.2013.godine, razlikuje se u stupnju sigurnosti).


